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PORTUGUES

VAPORETTO POCKET - POCKET 2.0
ADVERTENCIAS

CONSERVAR ESTE MANUAL DE INSTRUCOES

* Antes de utilizar o aparelho, ler muito bem estas instrugdes de utilizagéo.

* Qualquer utilizagao ndo em conformidade com as presentes adverténcias invali-
dara a garantia.

+ Se o presente manual de instrucoes for perdido, € possivel consulta-lo e baixa-lo
através do site www.polti.com.

+ Desembalar o produto e verificar a integridade do mesmo e de todos os acessé-
rios relacionados na legenda. Em caso de duvidas, ndo utilizar o produto e con-
tatar um centro de assisténcia autorizado.

+ Este aparelho foi concebido somente para uso doméstico.

* O aparelho n&o é destinado a ser usado por pessoas (criangas incluidas) cujas
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais forem reduzidas, ou que nao possui-
rem experiéncia ou conhecimento, a ndo ser que possam ser auxiliados por uma
pessoa responsavel pela sua seguranga ou receber instrugdes concernentes ao
uso do aparelho.

* Vigiar as criangas para ter a certeza de que ndo jogam com o aparelho.

* Em caso de queda acidental do aparelho, € necessario leva-lo a um centro de
assisténcia autorizado para que se possa verificar um eventual mau funciona-
mento interno que limite a seguranga interna do produto.

* Os jatos de alta pressdo podem ser perigosos se usados de maneira inade-
quada. O jato ndo deve ser direcionado para pessoas, aparelhos elétricos sob
tenséo ou para o aparelho mesmo.

* Manter todos os componentes da embalagem fora do alcance das criangas, pois
nao sao brinquedos. Manter o saco de plastico fora do alcance das criangas: pe-
rigo de sufocamento.

ﬁ ATENCAO: alta temperatura. Perigo de queimadura!
&

Se indicado, ndo tocar nas partes do produto.

ATENGAO:
Perigo de queimadural!
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ADVERTENCIAS DE SEGURANCA :
Risco de descargas elétricas e/ou de curto-circuito:

- Alinstalagéo elétrica a qual o aparelho seré ligado deve estar em conformidade
com as leis em vigor.

- Antes de ligar o aparelho, verificar se a tensao da rede corresponde com aquela
indicada nos dados da placa do aparelho e se a tomada esta dotada de fio terra.

- Desligar sempre o aparelho através do interruptor especifico antes de desco-
necta-lo da rede elétrica.

- Se 0 aparelho permanecer um tempo sem ser usado, recomendamos que a fi-
cha seja retirada da rede elétrica. Nunca deixar o aparelho sem vigilancia
quando estiver ligado a tomada de corrente.

- Antes de proceder com qualquer tipo de manuteng&o, desligar sempre o apa-
relho e retirar sempre a ficha de alimentacéo da rede elétrica.

- Né&o desconectar o cabo de alimentagao puxando-o, mas retirar a ficha para evi-
tar danos a tomada.

- Néo torcer, pisar ou esticar o cabo de alimentagdo nem coloca-lo em contato
com superficies cortantes ou aquecidas.

- Nao utilizar o aparelho se o cabo de alimentag&o ou outras partes importantes
do aparelho estiverem danificados. Contatar um centro de assisténcia autori-
zado.

- Se 0 cabo estiver danificado, para evitar perigos é necessario que seja substi-
tuido pelo fabricante, pelos responséaveis pelo servigo pés-venda ou por um fun-
cionario qualificado equivalente, para prevenir qualquer risco.

- Nao utilizar extensdes elétricas nao autorizadas pelo fabricante que possam
causar danos ou incéndios.

- Nunca tocar no aparelho com as maos ou os pés molhados enquanto a ficha
estiver inserida.

- Né&o usar o aparelho com os pés descalgos.

- Na&o utilizar o aparelho perto de pias, banheiras, duches ou recipientes cheios de
agua.

- Nunca mergulhar o aparelho, o cabo ou as fichas em agua ou noutros liquidos.

- Néo direcionar o jato de vapor em aparelhos elétricos e/ou eletronicos sob ten-
sa0 ou no aparelho mesmo.
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ADVERTENCIAS DE SEGURANCA :
Risco de lesdes e/ou queimaduras durante o uso do aparelho:

- E proibido o0 uso do aparelho em ambientes onde é possivel o perigo de explo-
soes.

- Na&o utilizar o produto em presenca de substancias tdxicas.

- Em caso de uso ou mau funcionamento, desligar o aparelho e néo tentar de-
smonta-lo, sendo necessario leva-lo a um centro de assisténcia autorizado.

- Este aparelho possui os dispositivos de seguranga, cuja substituicdo deve ser
feita por um técnico autorizado.

- Antes de limpar ou guardar o aparelho, certificar-se de que esteja completa-
mente frio.

- N&o direcionar o jato de vapor para detritos, pessoas ou animais.

- Nunca aproximar as mé&os ao jato de vapor.

- Durante o abastecimento de agua, desligar a maquina e retirar a ficha de alimentacéo.

- O aparelho néo pode ser utilizado se sofreu uma queda, se ha sinais visiveis de
danos ou se houverem perdas.

- Antes de proceder com o abastecimento do aparelho quando este estiver
quente, deixar a caldeira esfriar por alguns minutos.

- Caso seja necessario encher a caldeira enquanto ela ainda estiver quente, man-
ter o rosto longe, pois a agua pode evaporar quando entrar em contato com a
caldeira ainda quente, provocando um respingo de vapor. Ao encher uma cal-
deira quente, recomendamos que adicione pequenas quantidades de agua para
evitar que a agua evapore instantaneamente com risco de queimadura.

- Nunca esvaziar o aparelho quando a agua dentro da caldeira ainda estiver quente.

- Néo forcar a abertura da tampa quando o aparelho estiver funcionando.

- Verificar periodicamente o estado da tampa de seguranga e da sua guarnigéo.

Se necessario, substitui-las com pegas de troca originais.

Certificar-se de que a tampa de seguranga foi fechada corretamente. Caso con-

trario, poder-se-a verificar vazamentos de vapor.

Né&o forcar a abertura da tampa quando houver uma pressao minima de vapor

na caldeira.

- Néo deixar de modo algum o funil ou o garaffa para o enchimento de enchimento
apoiado a encher a caldeira, com a maquina ligada & corrente, pois poderéa pro-
vocar queimaduras.
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ADVERTENCIAS DE SEGURANCA:
Uso do aparelho:

- Este aparelho foi concebido para funcionar com agua normal da torneira.
Nunca utilizar agua destilada, agua de condensagéo de secadoras, agua perfu-
mada, agua de chuva, dgua de baterias ou dgua de instalagdes de climatizagdo
ou similares. N&o utilizar substéncias quimicas ou detergentes.

- Nunca deixar o aparelho exposto aos agentes atmosféricos.

- Néo colocar o aparelho perto de fogbes acesos, estufas elétricas ou de qualquer
outra fonte de calor.

- Né&o expor o aparelho a temperaturas ambientais inferiores a 0°C e superiores
a 40°C.

- Pressionar as teclas somente com o dedo, sem forcar excessivamente, e evitar
usar objetos pontiagudos como canetas ou outros.

- N&o enrolar o cabo de alimentacéo a volta do aparelho e nunca quando o apa-
relho estiver quente.

- Para ndo comprometer a seguranca do aparelho, em caso de consertos ou para
a substituigdo de acessorios, utilizar exclusivamente pegas de troca originais.

- Deixar o aparelho arrefecer antes de efetuar a limpeza do mesmo.

- Antes de guardar o aparelho, certificar-se de que a maquina esta totalmente fria.

- Apoiar sempre 0 aparelho em superficies estaveis.

- N&o colocar o aparelho quente em cima de superficies sensiveis ao calor.
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A I::EI Antes de utilizar o aparelho, leia muito bem estas instru¢des de utilizagao.

Prezado Cliente,

Agradecemo-lhe pela confianga que nos foi dada adquirindo esse produto e, entéo, por ter con-
tribuido para salvaguardar o bem mais precioso que nos circunda: A NATUREZA! De fato, o VAPO-
RETTO resolve todos os problemas de limpeza e de higiene sem o uso de detergentes toxicos e dano-
sos para o ambiente: a agua é transformada em vapor com uma pressao potente e constante. Usufruindo
dessa energia, o VAPORETTO é capaz de limpar profundamente e de maneira ecolégica.

A nossa equipe de técnicos, ao concebé-lo, equipou-o com instrumentos apropriados para tornar o seu

trabalho mais eficiente e seguro:

+ A Tampa de Seguranga impede a abertura acidental do aparelho até quando houver uma pressao
minima dentro da caldeira.

+ Todos os componentes e os acessorios foram construidos com materiais de alta qualidade, resi-
stentes as altas temperaturas.

Os produtos Polti foram submetidos a testes rigorosos. O Vaporetto foi aprovado na prova Splash Proof

Test, pois foi concebido para resistir aos respingos.

O VAPORETTO foi construido de acordo com as normas internacionais IEC e, entao, foi equipado com
uma valvula de seguranga, com um termdstato de seguranga e com um termdstato suplementar de pro-
tecdo contra o funcionamento sem agua.

Desejamo-lhe um bom trabalho!

LEGENDA

GERADOR 6B) Escovinha redonda pequena com cerdas de

A) Tampa de seguranca nylon

B) Interruptor ON/OFF 6C) Escovinha redonda grande com cerdas de

C) Indicador luminoso de funcionamento nylon

D) Indicador luminoso pressao vapor 7) Tubos extensao

E) Tomada monobloco com tampa anti-salpico 8) Escova pavimentos
E1) Botao desengate revestimento 8A) Juntas para alavanca

F) Cabo alimentagao 8B) Pano para escova grande

G) lIhds para tiracolo 9) Funil

H) Asa para transporte 10) Jarro

11) Botao para bloquear acessorios

ACESSORIOS 12) Escova pequena

1) Revestimento 12A) Pano para escova pequena

2) Pistola vaporizadora 12B) Caixilho lava-vidros para escova pequena
2A) Botao de seguranca 13) Tiracolo para transporte

3) Ficha monobloco 14) Guarnigdes sobresselentes

4) Alavanca comando saida vapor
5) Redugao para acoplamento pequenos
acessorios
6) Lanca
6A) Bico curvo para langa

Este aparelho esta em conformidade com a directiva 2004/108/CE (EMC) e com a directiva
c € 2006/95/CE (baixa tenséo).

Polti S.p.A. reserva-se a faculdade de introduzir as modificagdes técnicas e de fabricagao que con-
siderar necessarias, sem vinculo de pré-aviso.
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USO CORRETO DO PRODUTO

Este aparelho destina-se ao uso doméstico como
gerador de vapor, segundo as instru¢des indica-
das no presente manual. Aconselhamos que leia
atentamente este manual e que o guarde num
local seguro para posteriores consultas.

A Polti S.p.A. declina toda e qualquer respon-
sabilidade no caso de acidentes derivantes de
uma utilizagdo do Vaporetto que nao respeite
as presentes instrugdoes para o modo de
emprego.

ATENCAO

Directiva 2002/96/CE (Residuos de equipamentos
eléctricos e electrénicos REEE): informacbes
para os utilizadores

Este produto é conforme a Directiva EU
2002/96/CE.

O simbolo do cesto barrado marcado no

aparelho indica que o produto, no fim da

prépria vida util, deve ser tratado sepa-
mmmmm "2damente do lixo doméstico.
O utilizador é responsavel pela entrega do apare-
lho, no fim da vida do mesmo, as apropriadas
estruturas de recolha. A adequada recolha dife-
renciada para o encaminhamento sucessivo do
aparelho a reciclagem, ao tratamento e ao escoa-
mento ambientalmente compativel, contribui para
evitar possiveis efeitos negativos sobre o ambien-
te e a saude e favorece a reciclagem dos mate-
riais que compdéem o produto. Para informagbes
mais detalhadas inerentes aos sistemas de reco-
Iha disponiveis, dirija-se ao servico local de
escoamento de residuos, ou a loja na qual efec-
tuou a compra.

IMPORTANTE

Antes de deixar a fabrica, todos os nossos produ-
tos sdo submetidos a testes rigorosos. Portanto, o
seu Vaporetto pode conter agua residual na cal-
deira.

PREPARACAO

1. Desaparafusar a tampa de seguranga (A)
(fig.1) e abastecer a caldeira com 0,75 de
agua, utilizando o jarro (10) e o funil especifi-
co (9) (fig.2).
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ATENGCAO: Ao encher uma caldeira quente,
recomendamos que adicione pequenas
quantidades de dgua para evitar que a
dagua evapore instantaneamente com risco
de queimadura.

Este aparelho foi concebido para funcionar
com agua normal da torneira.

Todavia, visto que a agua, pela sua natureza,
contém calcario, que ao longo do tempo pode
causar incrustagdes, aconselhamos que seja
utilizada uma mistura de 50% de agua da tor-
neira e 50% de agua desmineralizada ou tra-
tada em instalagdes de amolecimento. Nunca
utilizar dgua destilada. dgua de conden-
sacdo de secadoras, agua perfumada,
agua de chuva, agua de baterias ou agua
de instalagbes de climatizagéo ou simila-
res. Nao utilizar substancias quimicas ou

detergentes.
2. Volte a atarraxar muito bem a tampa com aten-

Gao.

Verifique que a tampa de seguranga (A)
esteja correctamente atarraxada. Em caso
contrario poderiam verificar-se fugas de
vapor. Em tal caso, desligar o aparelho, retirar
a ficha de alimentagdo da rede elétrica e espe-
rar o arrefecimento antes de enroscar a tampa.

3. Engate o tiracolo para o transporte (13) aos
dois ilhos (G) (fig.3).

4. Abra a tampa da tomada monobloco (E); insira
a ficha monobloco (3) até sentir o ruido de
engate (fig. 4). Controle que esteja bem firme
antes de iniciar. Para desengatar o revesti-
mento, basta carregar no botdo de desengate
(E1) e contemporaneamente extraia a ficha
monobloco (3).

5. Insira a ficha do cabo de alimentagao (F) numa
tomada apropriada com ligagao a terra.

NOTA: durante a fase de enchimento, ter
atencao para que a agua nao transborde, para
que nao possa cair e molhar a base onde esta
apoiada o Vaporetto.

ATENCAO: Néao deixar de modo algum o funil
ou o biberon de enchimento apoiado a encher
a caldeira, com a maquina ligada a corrente,
pois podera provocar queimaduras.
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uso

1a.Carregue no interruptor ON/OFF (B).
Acendem-se o indicador luminoso de funciona-
mento (C) e o indicador luminoso pressao
vapor (D).

2a.Espere até que o indicador luminoso de pres-
sdo (D) se apague (5 minutos cerca). A este
ponto Vaporetto esta pronto para ser utilizado.

3a.A pistola vaporizadora (2) tem um botédo de
seguranca (2A) que impede a saida acidental
de vapor por parte de criangas ou pessoas que
ndo conhegam o funcionamento do aparelho.
Para impedir a saida acidental de vapor carre-
gue no botdo (2A). Para retomar a saida, carre-
gue no botdo (2A) na direcgdo oposta e accione
a alavanca de comando saida vapor (4) (fig.5).
Durante a primeira utilizagdo pode verificar-se
uma saida de gotas de agua, devido a imper-
feita estabilizagédo térmica no interior do tubo.
Aconselhamos portanto que oriente o primeiro
jacto de vapor para um pano, até obter um
jacto uniforme.

NOTA: a luz de aviso da pressdo do vapor (D) ilu-
mina-se e apaga-se durante a utilizacdo do
Vaporetto. Isto indica que a resisténcia eléctrica
entra em fungdo para manter a pressédo constan-
te e é pois um fendmeno normal.

ATENGAO: se premir o botdo de vapor (4)
enquanto o aparelho tiver pressdo, mesmo que
desligado da rede electrica, podera ocorrer a
saida de vapor da mangueira. Portanto, quando
desligar o aparelho, antes de o guardar, prima a
alavanca (4) até deixar de deitar vapor.

CONEXADO DOS ACESSORIOS

» Para acoplar o cabo com os tubos de extensao
(7), a escova grande (8) e a redugéo (5), basta
uni-los até ouvir o ruido do botdo de bloqueio
dos acessorios (11) (fig. 6).

» Para desengatar o acessorio bastara manter
carregado o botéo (11) e separar os componen-
tes (fig. 6).

* Antes de utilizar os acessorios verifique que
estejam bem seguros.

ATENGAO: Para ligar os acessoérios (6) e (12) é
necessario engatar antes a redugéo (5). Depois
de engatada a reducéo, junte o acessorio escolhi-
do e bloqueie-o, rodando-o seguindo a direcgéo
da seta imprimida nele (fig.7).
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TAMPA DE SEGURANCA / FALTA
DE AGUA

Este aparelho é dotado de uma tampa de segu-
ranga, que impede a abertura, mesmo acidental,
da caldeira até quando houver uma pressao mini-
ma na sua parte interna. Isso é indicado por um
pino de seguranga presente na tampa que, quan-
do sai da tampa (fig. A), indica que ainda tem
presséao dentro do aparelho. Quando retorna com-
pletamente dentro da tampa (fig. B), indica que
nédo tem mais presséo no aparelho.

Fig. A

Fig.

ATENGAO - Perigo de queimadura:

Nunca forgar a abertura da tampa e nunca
mexer no pino de segurancga caso o aparelho
ainda esteja ligado e conectado a rede elétrica
ou caso ainda esteja quente.

Sempre que desejar abrir a tampa de seguranga,

proceder da seguinte maneira:

» Desligar o aparelho através do interruptor
ON/OOFF (B).

» Retirar a ficha de alimentagéo (F) da rede elé-
trica.

« Distribuir vapor até quando acabar, acionando a
alavanca comando saida vapor (4) inserida na
pistola vaporizadora (2).

» Aguardar alguns minutos para permitir o arrefe-
cimento da caldeira.

» Desaparafusar a tampa de segurancga (A) no sen-
tido anti-horario.

« Efetuar o novo abastecimento procedendo
como foi descrito no ponto 1, do paragrafo
PREPARACAO.

ATENCAO: A inobservancia deste procedi-
mento pode provocar o risco de queimadura.

PRECRAUGCOES PARA SUPERFICIES
DeELICADAS

» Antes de tratar peles, tecidos especiais e su-
perficies de madeira, consulte as instru¢gdes do
fabricante e efectue sempre uma prova numa
parte escondida ou numa amostra. Deixe secar
a parte vaporizada para se certificar de que nao
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se tenha verificado modificagdes na cor ou
deformagdes.

Para a limpeza de pavimentos de madeira ou de
tijoleira tratada, recomenda-se prestar muita
atencéo, pois 0 uso muito prolongado do vapor
pode danificar a cera, o brilho ou a cor das su-
perficies a serem limpas. Portanto, recomenda-
se regular o vapor no minimo (caso o seu apa-
relho preveja a regulagdo do vapor) e nunca
direccionar o jacto de vapor directamente na su-
perficie e cobrir a escova com um pano. N&o in-
sistir com o vapor no mesmo local.

Para as superficies em madeira (mdveis, portas,
etc.), recomenda-se proceder com a limpeza
usando um pano vaporizado anteriormente.

Até mesmo em superficies particularmente deli-
cadas (p. ex. materiais sintéticos, superficies la-
queadas, etc...), recomenda-se usar as escovas
sempre cobertas com um pano e usar o vapor
no minimo.

Para a limpeza de superficies vidradas em
estacbes com temperaturas particularmente
baixas, aqueca previamente os vidros man-
tendo a pistola de vaporizagéo a cerca 50 cm
de distancia da superficie.

Para os cuidados com as plantas, aconselhamos
a vaporiza¢éo a uma distancia minima de 50 cm.

CONSELHOS PRATICOS PARA A
UTILIZACAO DOS ACESSORIOS

PISTOLA VAPORIZADOR (2)

Sem montar as escovas, a pistola vaporizadora
pode ser utilizada para limpezas especiais, com
uma vaporizagdo mais ou menos proxima, depen-

dendo do tipo de material e da natureza da suji-
dade a ser limpa. Quanto mais dificil for a sujida-
de a ser limpa, mais proxima devera ser mantida
a pistola vaporizadora, porque a temperatura e a

pressao sdo maiores no momento de saida. Em

todos os casos, apos a vaporizagédo, passar com

um pano Seco ou com uma esponja abrasiva se a

sujidade for mais resistente.

Usar a pistola vaporizadora para:

tratar as manchas em alcatifas ou tapetes antes
de passar a escova;

limpar o ago inoxidavel, vidros, espelhos, reve-
stimentos estratificados e esmaltados;

limpar cantos de acesso dificil como escadas,
batentes de janelas, batentes de portas e perfis
em aluminio;

limpar manipulos de fogbes e bases de tornei-
ras;
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limpar persianas, radiadores e a parte interna
de vidros;

vaporizar plantas de apartamento (a distancia);
eliminar odores e dobras das roupas.

Em caso de necessidade (areas de acesso dificil),
a pistola pode ser utilizada juntamente com os
tubos de extenséo.

TUBOS DE EXTENSAO (7

Os 3 tubos de extensao sao ideais para alcangar
comodamente as superficies mais distantes sem
ter de se abaixar.

ESCOVA PAVIMENTOS (8)
Para limpar os pavimentos, engatar na escova
um pano seco e limpo e passa-la com um movi-
mento de cima para baixo, sem pressionar.
Quando um lado estiver sujo, virar o pano.
Usar a escova sem pano nas areas sujas ou
incrustadas e nos rejuntes dos azulejos com um
movimento lateral para levantar a sujidade.
Nas superficies verticais lavaveis ou nas
tapecarias e nos candeeiros, cobrir a escova
com um pano seco e proceder de maneira igual
aquela utilizada para limpar o pavimento.
Em todos os tipos de alcatifas sintéticas ou de Ia,
tanto no pavimento quanto no muro, assim como
em todos os tapetes, o Vaporetto garante a maxi-
ma higiene e devolve o aspecto original dando
nova vida as cores. Passar na superficie a esco-
va sem pano, para fazer a sujidade subir a
superficie, cobrir a escova com um pano de
algodao, blogueando-o nos engates com alavan-
ca (8A) especificos e, entdo, passar sobre a
superficie para recolher a sujidade. Proceder
rapidamente e sem pressionar na alcatifa, pas-
sando a escova para frente, para tras e lateral-
mente, sem nunca parar no mesmo ponto por
muito tempo. O tratamento pode ser repetido a
vontade, sem perigo para as superficies. A seca-
gem é praticamente imediata. Em caso de alca-
tifas muito sujas ou saturadas de produtos deter-
gentes, néo insistir muito. Os resultados somen-
te serdo evidentes apds usar o Vaporetto por
algumas vezes.
Para limpar as manchas mais dificeis, antes de
proceder com o tratamento indicado acima, tra-
tar a mancha diretamente com a pistola vapori-
zadora, com a maxima inclinagédo possivel
(nunca na vertical com relagdo a superficie a
ser limpa) e posicionar um pano apés a man-
cha, para recolher a sujidade “assoprada” em
razdo da presséo do vapor.
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ESCOVA PEQUENA (12

Para ligar a escova pequena ao rivestimento

ou aos tubos de extensao, deve-se, em primei-

ro lugar, conectar a redugao para acoplamento

pequenos acessorios (5) e engatar o acessoério

directamente a redugao.

Utiliza-se a escova pequena quando o emprego da

grande for impossivel ou demasiado incémodo.

A escova pequena pode ser utilizada para:

« tecidos de decoragao (apds ter sido efectuada a
prova numa parte escondida);

* veludos e peles (a distancia);

« interior do automovel, para brisas incrustados;

* pequenas superficies vidradas;

* azulejos e outras superficies pequenas.

Para a limpeza da madeira (umbrais, pavimentos,

etc.) ndo vaporize directamente, mas sim com a

escova, grande ou pequena, coberta com um

pano de algodao dobrado vérias vezes. Para a

limpeza dos moéveis vaporize um pano seco,

depois efectue a limpeza. A humidade quente do

pano retira o p6, as manchas de sujidade e a elec-

tricidade estatica, assim o mével fica limpo duran-

te mais tempo sem que sejam utilizados produtos

prejudiciais.

A escova pequena podem ser aplicados os dois

acessorios seguintes:

12A — Pano para escova pequena: Enfiar o pano

na escova pequena e proceder a limpeza da

superficie a tratar.

12B — Caixilho lava-vidros para escova peque-

na: aplicar o caixilho a escova pequena (sem o

pano ( )) como mostrado na figura 8.

A limpeza dos vidros efectua-se em 2 tempos:

» Passagem do vapor sobre a superficie para der-
reter a sujidade accionando a alavanca coman-
do vapor (4);

» Passagem do caixilho lava-vidros para eliminar
a sujidade, sem fazer sair o vapor.

LANCA (6)

Para ligar a escova pequena ao revestimento
ou aos tubos de extensao, deve-se, em primei-
ro lugar, conectar a redugao para acoplamento
pequenos acessorios (5) e engatar o acessoério
directamente a redugao. A langa permite dirigir o
jacto de vapor para os pontos mais escondidos,
aos quais a pistola vaporizadora chega com difi-
culdade. Ideal para a limpeza de radiadores, cai-
xilhos de portas e janelas, elementos sanitarios
das casas de banho e persianas. E’ um acessério
utilissimo e insubstituivel.
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A langa podem-se ligar os seguintes acessorios:
6A - Bico curvo para langa: indicado para che-
gar aos pontos ainda mais inacessiveis, gracas a
sua forma curva.

6B — Escovinha redonda pequena e 6C —
Escovinha redonda grande: indicadas para lim-
par a sujidade incrustada de superficies muito
estreitas, como bocas do fogdo, venezianas,
intersticios dos azulejos, elementos sanitarios da
casa de banho, etc. Em fungao da superficie a tra-
tar pode-se escolher a escovinha mais apropria-
da. Para conectar os acessorios 6A-6B-6C a
langa (6) basta fazer coincidir estes acessorios
com a ponta da langa, exercendo uma ligeira
pressao (fig.9).

TRANSPORTE
Uma das grandes vantagens deste aparelho é a
de poder ser transportado para qualquer lugar
pegando na asa (H) ou a tiracolo (13).

ATENGAO: especialmente quando o aparelho
esta cheio, durante a limpeza e em consequéncia
do movimento do préprio aparelho, pode-se verifi-
car uma pequena saida de agua dos acessorios
misturada ao vapor.

BOBINADOR DO CABO

Ao guardar o Vaporetto, pode-se bobinar o cabo
na parte inferior do aparelho. Para bobinar o cabo,
rode o perno preto colocado na parte anterior do
fundo do aparelho e bobine o cabo como mostra-
do na fig.10.

conNnselHOSs PARA A
MANUTENCAO GERAL

+ Antes de efetuar qualquer operacao de
manutengao, retirar sempre a ficha de ali-
mentagao da rede elétrica e certificar-se de
que o produto esteja frio.

» Apos usar as escovas, recomenda-se deixar as
mesmas arrefecer na sua posi¢ao natural, para
evitar qualquer deformagao.

« Para a limpeza externa do aparelho, utilizar
simplesmente um pano hdmido.

» Para limpar os acessoérios, passe-0s por agua
corrente.

» Verificar periodicamente o estado da guar-
nigao colorida que se encontra na ficha mo-
nobloco (3). Se necessario, substitua-a pela
guarnigdo sobressalente (14), como sera
indicado a seguir.




VAPORETTO POCKET - POCKET 2.0

- Remover a guarnigéo danifica

da.

- Inserir a nova guarni¢ao, colocando-a no bico
do vapor e empurra-la até ao seu alojamento.

Ver (fig. C).

- Lubrificar a guarnigdo com graxa de silicone ou

vaselina. Alternativamente, co
tidade de 6leos vegetais.

m pequena quan-

Efetuar o mesmo controlo nas guarnigdes de
conexao da pistola vaporizadora (2), dos tubos
extensdo (7) e da redugdo para acoplamento

pequenos acessorios (5).

R

ESOLUCAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA

SOLUGAO

Luz de funcionamento (C)
apagada

Verificar se a ficha esta inserido corretamente numa tomada de cor-
rente adequada.

Certifique-se que o aparelho esta ligado controlando o interruptor
ON/OFF (B).

Luz de funcionamento (C)
acesa, mas nao sai vapor

Aguarde que se acenda a luz da pressao do vapor (D) (aproximada-
mente 5 minutos). Se, mesmo com a luz (D) acesa, nao sair vapor, é
porque falta dgua na caldeira. Encha-a seguindo as instrugdes do
manual.

A tampa de seguranga nao se
desaperta.

Accione a alavanca do vapor (4) na pistola vaporizadora (2) até aca-
bar a saida do vapor com a maquina desligada e sem alimentacéo
(paragrafo “TAMPA DE SEGURANGCA / FALTA DE AGUA”).

Se, mesmo depois desta operagao, o problema persistir, desaperte a
tampa e ao mesmo tempo prima ligeiramente com o dedo no botdo da
tampa (ver a fig. D)
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PORTUGUES





